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INDUSTRIAL VALVE SOLUTION

Instrukcja montazu EVC/ (6)EVC

Elektrozawory szybko-odcinajgce z recznym otwarciem
Zanik zasilania zamyka (normalnie zamkniete).

Wersja BIO do gazéw agresywnych
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1. ZASTOSOWANIE

Zawory elektromagnetyczne typu EVC/ (6)EVC dedykowane sg do zabezpieczania obiektow zasilanych
gazem, gdzie wymagane jest odciecie doplywu gazu w przypadku zaniku zasilania gléwnego lub
awaryjnego wytaczenia pradu np.: obiekty gastronomiczne, kottownie oraz obiekty przemystowe. Moze by¢
wykorzystywany do wytgczania urzgdzen typu restauracyjnego o mocy powyzej 30kW w przypadku zaniku ciggu
kominowego (zgodnie z: Rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury Dz.U.2019.0.1065, tj.. Rozdziat 7. § 174).
Wersja BIO dla zastosowania z gazami agresywnymi (przed doborem zalecana konsultacja w firmie Mixflow -
Energy)

2. OPIS i ZASADA DZIALANIA

Zawory ( EVC/ (6)EVC to zawory elektromagnetyczne normalnie zamkniete w stanie
beznapieciowym. Zanik zasilania powoduje zamkniecie zaworu. Aby umozliwi¢ przeptyw gazu w instalacji,
najpierw nalezy zasili¢ cewke, a nastepnie recznie otworzy¢ zawér. W przypadku braku zasilania niemozliwe jest
otwarcie zaworu. Natychmiastowe zamkniecie (<1 sek.) i odcigecie doptywu gazu nastepuje w skutek zaniku
zasilania. Aby ponownie umozliwi¢ przeptyw gazu, nalezy przywrdci¢ zasilanie cewki oraz recznie otworzy¢
(odblokowac) zawdr. Wspétpracuje z systemami detekcji gazu lub innymi systemami posiadajgcymi wyjscia
przekaznikowe.

A Nie zamykaé zaworu recznie — grozi mechanicznym uszkodzeniem zaworu!!!
Zamykanie zaworu tylko poprzez zanik napiecia!ll

A Cewka przeznaczona do zasilania w sposob ciagty (ED100%).
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sie aby przeptyw gazu byt z dotu do gory. Cewka moze znajdowac DN 80 70 25 2400 | - 50 | 305x340x200 7:6
sie w dowolnej pozycji wokét osi. Zabrania sie montazu zaworu DN 100 130 35 5000 | - 80 | 350x410x252 17
z cewka skierowang bezposrednio do dotu. Upewni¢ sie, ze miejsce Bm gg ggg gg ?ggg - 128 :ggxgggxglg g?
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montazu zaworu jest thonlone przed bezposrednim d2|a%a}n!em DN 200 260 . 600 T 160 546635370 | 48
zewnetrznych warunkéw atmosferycznych np. deszcz lub $nieg. DN 250 590 35 7600 |- | 160 [ 600x712xd05 | 72
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Przed rozpoczeciem montazu/demontazu zaworu nalezy odcigé doptyw gazu oraz zasilania
A w miejscu wykonywania prac instalacyjnych oraz upewni¢ sie czy zawér jest zgodny z
wymaganiami instalacji (przytacze, rodzaj medium, napiecie zasilania, temp. pracy itp.)

Zawoér montowaé w skrzynce gazowej lub pod zadaszeniem.
A Zawor nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatania wody
lub innych zewnetrznych warunkéw atmosferycznych

A Przed elektrozaworem powinien znajdowac sie filtr
chronigcy urzadzenie przed zanieczyszczeniami

4. POLACZENIA ELEKTRYCZNE (IEC 730-1) (do wykonania przez wykwalifikowane osoby)

Wtyczke DIN /Listwe zaciskowg (zaleznie od wielkosci zaworu)
odkrecic¢ od cewki za pomocg $rubokreta. Przewody zasilajgce potaczyé
do zaciskéw zgodnie z ilustracjg obok: L (+), N (-), PE.

Poprawnie podigczony przewdd zasilajgcy wyprowadzié
przez dtawik. Przymocowa¢ ponownie wtyczke DIN do cewki za
pomocg $rubokreta. Sprawdzi¢ poprawno$¢ zamontowanej uszczelki
pod wtyczkg DIN.

Warunki eksploatacji w strefie Atex [I3DG okreslone w deklarac;ji
(tylko dla zaworéw z takim oznaczeniem).

Wyprowadzenie kable poprzez dtawik powinno by¢ skierowane do gory.
5. ROZRUCH ZAWORU

Przed uruchomieniem przeprowadzi¢ testy szczelnosci
i poprawnosci podtaczenia

Aby odblokowaé zawér i umozliwi¢ przeptyw gazu nalezy zasili¢ cewke,
a nastepnie pociggna¢ trzpieh (mechanizam otwarcia) do goéry. Mechanizm otwarcia
znajduje sie na gornej pokrywie zaworu. W przypadku wersji gwintowanych do 2”
oraz kotnierzowych DN40 oraz DN50, mechanizm otwarcia znajduje sie pod plastikowg
ostong (kapturkiem) na cewce. Dla zaworéw o rozmiarach DN65 — DN200 mechanizm
otwarcia jest odstoniety. W przypadku zawordw o srednicach DN250 i DN300 najpierw
nalezy odkrecic plastikowg ostone od pokrywy, nastepnie obrocic jg o 90° i wkreci¢
w wystajacy trzpien. Po otwarciu zaworu, plastikowg ostone przymocowaé do zaworu
w odwrotnej kolejnosci.
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A Dla utatwienia otwarcia zaworu zaleca si¢ otwieranie zaworu w instalacji zasilonej w gaz lub inne medium
zgodnie z wersjg wykonania zaworow

A W przypadku trudnosci z otwarciem zaworu, w pierwszym kroku nalezy pociggna¢ trzpien do gory
(na ile jest to mozliwe), nastepnie odczekaé moment i ponownie pociagnaé trzpien maksymainie do gory.

A W instalacji bez zasilania medium (brak podcis$nienia) otwarcie zaworu moze by¢ utrudnione.

6. EKSPLOATACJA

Sprawdzaé¢ poprawnos¢ pracy zaworu oraz jego szczelno$¢ po zamknieciu:
- dla wersji standardowej przynajmniej raz w roku (zalecane 2 razy w roku, w odstepach co pot roku)
- dla wersji agresywnej przynajmniej 2 razy w roku lub zgodnie z wytycznymi Uzytkownika

Przewidywana zywotnos¢ elektrozaworéw w wykonaniu standardowym dla gazéw neutralnych, szacuje sie na okres
10lat. W wyniku naturalnych wtasciwosci uzytych materiatéw uszczelniajgcych, po uptywie tego okresu zaleca sie bezwzgledng
wymiane zaworu na nowy. Okres eksploatacji moze ulec zmianie i moze rézni¢ sie w zaleznosci od instalacji ze wzgledu na
rézne warunki robocze.

7. SERWIS i KONSERWACJA

Istnieje mozliwos¢ usuniecia zabrudzen z wbudowanego filtra, komory zaworu oraz mechanizmu blokady.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym Mixflow-energy. Opis prac serwisowych stanowi odrebng instrukcje.

A Samodzielne rozkrecenie zaworu podczas okresu gwarancyjnego wigze sie z utratg gwarancji

8. WYMIANA CEWKI (do wykonania przez wykwalifikowane osoby)

Do wymiany cewki nie jest konieczny demontaz zaworu z instalacji. Zachowac¢ warunki jak w pkt. 3-5 oraz:
aby zdemontowac¢ cewke nalezy zdjg¢ ostone mechanizmu otwarcia (wystepuje zaleznie od wielkosci zaworu).
Odkreci¢ i odczepi¢ wtyczke DIN od cewki. Odkreci¢ nakretke przytrzymujaca cewke oraz o-ringi, zdjaé
uszkodzong cewke i wymieni¢ na nowa. Przed wymiang cewki upewni¢ sie¢ Zze nowa cewka posiada takie same
parametry robocze. Montaz wykona¢ w odwrotnej kolejnosci. Przed uruchomieniem postepowac zgodnie
z wytycznymi zawartymi w tej instrukciji.

9. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

EVC: 600mbar

6EVC: 6 bar < 1 sekundy

Biogaz — tylko wersje
specjalne EVC-Bio

Powietrze oraz gazy nieagresywne
wg. EN437 z grupy 1,2, 3 + LPG (f. lotna)

Odlew aluminium (AISi)
Stal nierdzewna
FPM oraz PTFE

Odlew aluminium (AISi)
Mosigdz, Stal chromowana
NBR oraz PTFE

Gwint ISO 7-1 od Rp 3/4” do Rp 2”

Kolnierz PN16 — ISO 7005 od DN40 do DN300 na zaméwienie

G 1/4” na wlocie

600 pm (nie dotyczy korpusdéw mosieznych) oraz na wylocie (opcja)

Standard: 230VAC

Opcja: 12V AC/DC, 24V AC/DC, 110 VAC -15%/ +10%

IP 54 PG 9

-20 °C/ +60 °C; wersja w Ex -20 °C/ +40 °C (eksploatacja zgodnie z deklaracjg)

N3GII3D

EX nA 1l T4 X Ta -20°C/+40°C
Ex tD A22 IP54 T135 X

Ex tD A22 IP65 T135 X

Zgodnie z deklaracjg
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DEKLARACJA ZGODNOSCI ZAWOROW EVC / 6EVC

Dyrektywa ciSnieniowa
Pressure Equipment Directive

Nr certyfikatu / Certificate No:

Jednostka notyfikujgca / Notifying body:

2014/68/EU zatgcznik I/111 modut B / 2014/68/EU annex I/I1I module B

PED/0497/895/07 dla temp. otoczenia (ambient temp.): -20°C /+60°C / Pmax: 600mbar
PED/0497/895/07 dla temp. otoczenia (ambient temp.): -20°C/+60°C / Pmax: Gbar

CSI S.p.A. viale Lombardia 20, 20021 Bollate (MI)

Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)
Low Voltage Directive

2014/35/EU (dawniej 2006/95/EC / ex 2006/95/EC)

Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC)
Electromagnetic Compatibility Directive

2014/30/EU (dawniej 2004/108/EC / ex 2004/108/EC)

Zgodna z/ comply with:

2011/65/EU (RoHS II) oraz / and 2015/863/UE (RoHS I11I)
Dyrektywa ws. ograniczenia stosowania okreslonych niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym / Directive on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

Dyrektywa Atex
dla wersji z takim oznaczeniem:
Atex directive for versions with this marking:

Warunki bezpiecznej eksploatacji
w strefie zagrozenia wybuchem:
Special conditions

of safe use in Atex zone:

2014/34/EU (dawniej 94/9/EC / ex 94/9/EC)
113G 113D

ExnAIIAT4 Gec X

Ex tc IIIB T135°C Dc X / Ex tc I1IC T135°C Dc X (IP65)

1. Temp. Otoczenia / Ambient temp.: -20°C/+40°C

2. Instalacja o niskim stopniu zagrozenia uszkodzenia mechanicznego
/Installation with low mechanical danger

3. Zawor czysci¢ wilgotng szmatka lub produktami antystatycznymi /
Clean with a moist cloth or antistatica products

4. Nie odlgczaé wtyczki, gdy jest pod napieciem / Do not disconnect when energized

Normy zharmonizowane:
Harmonized standards:

PN-EN 161; PN-EN 13611; PN-EN 60529; PN-EN 60730-1; PN-EN6100-6-2;

System kontroli jakosci Producenta

Control system Manufacturer's quality

Gdansk, 08.01.2024

PN-EN6100-6-3; PN-EN60079-0; PN-EN60079-15; PN-EN60079-31

EN ISO 9001 (Nr certyfikatu/Certificate No: 11989-1)
Jednostka notyfikujaca / Notifying body: Kiwa Cermet Italia S.p.A.

MIXFLOW

ERGY
Mikotaj ski
80-830 Gdanisk, ul{ Chlebhi
NIP: 5342423324, REGON:526698341

www,mixflow.com.pl

/ (podpis)
/
Zabrania sie stosowania zaworéw niezgodnie z przeznaczeniem

Montaz urzadzen musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z zasadami BHP
i obowigzujgcymi przepisami na terenie danego kraju, w ktérym jest montaz

Montaz urzadzen moze by¢ przeprowadzony tylko przez osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia

Producent zaworow oraz dystrybutor w Polsce zastrzega sobie prawo do
aktualizacji lub zmian technicznych bez wczesniejszego informowania.

> > b

Autoryzowany importer oraz dystrybutor w Polsce:
MIXFLOW - ENERGY (Grupa Baltina)

VINJFLOW

PL 80 — 314 Gdansk Al. Grunwaldzka 303

Elektrozawory wyprodukowano
na terenie UE przez:
Elettromeccanica Delta S.p.A.
Via Trieste 132
31030 Arcade (TV) — Wiochy

Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania si¢ kopiowania i powielania materiatéw bez zgody Mixflow - Energy s.c. © 2024 www.mixflow.com.pl


http://www.mixflow.com.pl/

